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L’anesthésie est une activité complexe. Elle com-
mence par une compréhension approfondie de la 
physiologie et de la pharmacologie, ainsi que par 
une connaissance détaillée de l’état de chaque 	
patient et de ses résultats d’examen. Elle progresse 
ensuite pour se concentrer sur les exigences de 	
l’intervention en cours et culmine par un plan 	
d’action détaillé, englobant l’induction, la ventilation, 
la thérapie et le réveil. Enfin, l’ensemble du processus 
est soutenu par une surveillance vigilante des 	
fonctions vitales et des paramètres système.

Dans le monde actuel de la médecine moderne, les 
défis que présente l’environnement péri-opératoire 
sont en constante évolution. Les processus changent, 
sont de plus en plus sophistiqués et exigeants. 	
Aujourd’hui, les spécialistes sont souvent confrontés 
à des niveaux d’acuité et des comorbidités autrefois 
quasi-inconnus. Et avec la hausse des dépenses 
de santé, l‘efficacité des processus est devenue un 
thème central car les hôpitaux rivalisent désormais 
en termes de qualité, de rentabilité et de résultats.

Pour relever ces défis, il est essentiel d’avoir des 
idées fraîches et de nouvelles solutions utilisant 	
tout le spectre des technologies disponibles. Depuis 
plus d’un siècle, le nom de Dräger est synonyme de 
performances, d’innovation et de qualité. 	
Aujourd’hui, nous plaçons la barre encore plus haut 
en associant notre longue expérience et notre techno-
logie de pointe dans la solution d’assistance la plus 
complète et avancée jamais conçue en anesthésie.

Pour obtenir des résultats exceptionnels, le processus doit être parfait.  
Pour prodiguer le type de soins que vos patients attendent et que  
votre personnel veut dispenser, l’orientation processus est un facteur  
clé. Avec ce type d’intégration, votre flux de travail va passer au niveau  
supérieur. Il s’agit là d’une véritable révolution.

Présentation de Zeus® Infinity® Empowered de Dräger
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   anesthésie à   
objectif de concentration

LA MÊME QUALITÉ DE VENTILATION QU’AUX 

SOINS INTENSIFS, RICHE EN FONCTIONNALITÉS

Zeus Infinity Empowered (IE) vous propose une 	
ventilation de haute qualité au bloc opératoire ; il est 
aussi bien adapté aux adultes qu’aux enfants et aux 
nouveau-nés. Le concept innovant de ventilation à 
turbine TurboVent vous offre les avantages convain-
cants de la ventilation spontanée et de la PEP active, 
avec un débit inspiratoire quasi-illimité, quel que soit 
le mode de ventilation.

EFFICACE ET PRÉCIS :

ANESTHÉSIE INHALATOIRE À OBJECTIF DE  

CONCENTRATION (AIOC)

La ventilation à turbine vous permet de profiter du 
monde de l’anesthésie par injection directe d’agents 
halogénés (DIVA), avec administration entièrement 
automatique de l’oxygène, du gaz vecteur et des 
agents halogénés. Associé à toute une gamme de 
fonctions et d’options d’aide à la prise de décision, 

Zeus IE entre dans l’ère de l’anesthésie inhalatoire 	
à objectif de concentration (AIOC), où les anesthé-
sistes n‘ont qu‘à définir leurs objectifs à chaque 
phase de la procédure, en laissant au Zeus IE le 
soin de calculer une méthode raisonnable et efficace 
pour atteindre cet objectif. L’AIOC peut être utilisée 
quel que soit le débit de gaz frais souhaité, tout au 
long de la procédure, jusqu’à la ventilation en circuit 
fermé strict. Ainsi l’anesthésie devient rentable car 	
la consommation de gaz est maintenue au strict 	
minimum.

AIDE ACTIVE À LA GESTION DES RISQUES

Une base de données de médicaments intégrée, 	
activement associée au système IVenus, définit 	
automatiquement les valeurs par défaut, ainsi que 	
les seuils de dosage de divers médicaments et 	
présente un code couleur très visible permettant 	
de réduire le risque d’erreur humaine.
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Écran tactile

ZEUS® INFINITY® EMPOWERED DE DRÄGER

Système patient 	
avec valve APL

Pompes IV

Débitmètre d’O2 	
(pour anesthésie 	
loco-régionale)

Modules de dosage DIVA 	
(pour Isoflurane, Sevoflurane, 	
Desflurane)

Chariot avec frein central
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INTÉGRATION EN DOUCEUR

La technologie de pointe du Zeus IE permet 	
d’intégrer en souplesse la surveillance du patient 	
et la thérapie intraveineuse, accessible et contrôlée 
simplement par un écran tactile. Une large gamme 
de paramètres vitaux peut être surveillée simplement, 
par l’intermédiaire d’un panneau de connecteurs 	
intégré. De l’anesthésie balancée jusqu’à l’anesthésie 
intraveineuse totale (TIVA) de pointe, en passant 
par toutes les autres, l’anesthésie intraveineuse 	
est désormais aussi simple à administrer qu’une 
anesthésie inhalatoire classique. Une base de 	
données de médicaments intégrée, activement 	
associée au système IVenus, définit automatiquement 
les valeurs par défaut, ainsi que les seuils de dosage 
de divers médicaments et présente un code couleur 
très visible permettant de réduire le risque d’erreur 
humaine. Les décisions thérapeutiques sont	
 entièrement surveillées et prises en charge par 	
un système de gestion des alarmes intelligent. 
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  plus de temps pour 

	                les soins

INTERFACE UTILISATEUR INTUITIVE, DOUBLE ÉCRAN 

PRÊT À L’EMPLOI

Le principe de conception des interfaces utilisateur 
de Dräger vise un maximum d’intuition et de simplicité. 
Le haut niveau de standardisation permet au personnel 
de se familiariser plus simplement avec Zeus IE, tout 
en maintenant les coûts et activités de formation au 
minimum absolu. Équipé du plus grand écran de 	
moniteur standard actuellement disponible sur le 
marché*, Zeus IE affiche les paramètres avec un 
maximum de lisibilité, alors qu’une configuration du 
moniteur personnalisée et structurée permet à 	
l’utilisateur de modifier les options d’affichage afin 
qu’elles répondent à ses besoins. L’écran tactile 	
offre un accès instantané à tous les paramètres, 
données de tendances et informations de diagnostic 
pertinents, ainsi qu‘à un système de gestion des 
alarmes innovant et intelligent. Mais il ne s’arrête pas 
là. Un second écran dédié affiche les informations 
accessibles par l’intermédiaire d’Infinity Acute Care 
System, ce qui signifie une visualisation simultanée 
ininterrompue des paramètres en temps réel, ainsi 
que des résultats ou d’autres données accessibles 
sur le réseau de votre hôpital, voire au-delà.

* au moment de la publication de cette brochure.
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PUISSANCE

Zeus Infinity Empowered (IE) de Dräger offre une	
intégration souple de la ventilation, de la thérapie, de 
la surveillance et de la gestion des informations dans 
une solution unique et élégante. En faisant passer 
l’orientation processus au niveau supérieur, Zeus IE 
place presque tous les aspects de votre flux de 	
travail à portée de main, directement sur le lieu 	
de soins.

CONTRÔLE

Avec son haut niveau d’intégration et ses procédures 
d’automatisation de la pratique quotidienne, Zeus IE 
vous offre un contrôle inégalé sur tout le processus 
du bloc opératoire, afin que vous puissiez rester 
concentré sur votre principal objectif : les soins 	
prodigués à votre patient.

QUALITÉ

Chaque aspect du Zeus Infinity Empowered a été 
conçu et créé conformément aux normes de qualité 
intransigeantes pour lesquelles Dräger est reconnu 
depuis plus de cent ans. Zeus IE de Dräger vous 
aide à optimiser la qualité de vos processus et donc 
la qualité des soins.

EFFICACITÉ

Chez Dräger, nous savons que le processus du bloc 
opératoire n’est pas une simple opération. La prépa-
ration, la documentation, les routines postopératoires 
et la maintenance sont aussi des composants essen-
tiels. Zeus IE a été conçu pour aider à améliorer 	
votre productivité périopératoire, l’un des plus 	
importants facteurs de la création de l’environnement 
de travail le plus rentable possible.

SÉCURITÉ DES PATIENTS

L’aide à la décision intégrée, les alarmes intelligentes, 
ainsi que la surveillance et les systèmes de 	
visualisation améliorés font tous partie de 	
l’engagement continu et sans compromis de 	
Dräger pour optimiser la sécurité du patient à 
chaque stade de l‘intervention.
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LA PUISSANCE D’INFINITY

Infinity Acute Care System est une approche 	
d’optimisation de votre processus clinique concen-
trée sur votre flux de travail ; elle est destinée à aider 
à améliorer l’ergonomie du lieu de soins, surmonter 
les limites techniques, simplifier le travail, améliorer 
l’accès aux informations et favoriser des transports 
plus sûrs et rapides pour les patients. Zeus Infinity 
Empowered a été conçu pour fonctionner de 	
concert avec IACS, en partageant son interface 	
utilisateur afin que vous puissiez profiter des 	
avantages du système de surveillance des patients 
IACS directement sur le lieu de soins. En résumé, 
Zeus Infinity Empowered de Dräger représente une 
innovation considérable en matière de thérapie et de 
surveillance pendant l‘anesthésie.

MAINTENANCE ET ENTRETIEN

Des contrôles de maintenance réguliers peuvent 	
être réalisés en effleurant un simple bouton et 	
Remote Service, une des fonctions innovantes 	
du réseau Infinity Network, permet de réduire le 
temps d’entretien sur site, d’où une réduction 	
supplémentaire des coûts et du temps d’arrêt du 
système. Ce type de connectivité avancée, associé 	
à l’architecture ouverte et à la conception modulaire, 
servent à protéger votre investissement à long terme.

      votre investissement
 
	   est protégé
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Composants et accessoires du système

Système d’évacuation des gaz 
anesthésiques (AGS), capacité : 
30-50 l/min
Évacuation efficace des gaz anesthé-
siques de la zone de travail
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Jeu de circuits patients réutilisables 
pour nouveau-nés et enfants
Pour des volumes courants jusqu’à 
200 ml
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Capteur de débit SpiroLife®

Technologie d’anémomètre à fil 
chaud fiable et précise; stérilisable
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Module pousse-seringue DPS
Conçu pour être utilisé avec le systè-
me intégré IVENUS pour anesthésie 
intraveineuse
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Filtre pour circuit patient HEPA 
SafeStar® 55
Conditionnement efficace de l’air 
inspiré
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Avec Zeus® Infinity® Empowered de Dräger, vous pouvez choisir parmi toute 
une gamme d’options et d’accessoires pour créer l‘appareil d‘anesthésie dont 
vous avez précisément besoin. En voici quelques exemples :

Drägersorb® CLIC
Conçu pour remplacer la chaux sodée 
rapidement, tout en éliminant efficace-
ment le risque de contact cutané
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Waterlock® 2
Évacuation efficace de la conden-
sa-tion du circuit patient
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Masque facial LiteStar®
Masque facial léger et transparent, 
équipé d’un raccord compatible pour 
l’administration d’oxygène
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Modules d’administration DIVATM 
pour Isoflurane, Sevoflurane et 
Desflurane
Conçus pour être utilisés en anesthésie 
par injection directe d’agents halogénés 
(DIVA)
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Alimentation en gaz	

Modes de fonctionnement 	 �contrôle débit de gaz frais manuel, débit
	 �de gaz frais asservi avec contrôle d’O2 

insp.

Débit de gaz frais 	 �0,25 – 18 l/min (DGF manuel) ; 
	 0 – 18 l/min (DGF asservi) ; mode 	
	 circuit fermé strict (consommation)

Contrôle d’O2 	 25 – 100 % ; ORC

Gaz vecteurs	 N2O et Air

By-pass O2 	 > 35 l/min

Débit d’O2 de sécurité 	 0 – 12 l/min

Débitmètre auxiliaire d’O2 	 0 – 16 l/min (anesthésie loco-régionale)

Sortie externe de gaz frais 	 en option

Administration d’agents 
anesthésiques DIVA	

Modes de fonctionnement à  	 débit de gaz frais manuel, débit de gaz
2 modules DIVA max.	 �frais asservi avec contrôle d’halogéné 

exp. (ISO, SEV, DES)

Contenance 	 315 ml

Plage d’administration : DGF manuel	 ISO : 0 – 5 kPa ; SEV : 0 – 8 kPA ; 
	 DES : 0 – 18 kPa

Plage d’administration : DGF asservi	 ISO : 0 – 2,5 kPa ; SEV : 0 – 5 kPA ; 
	 DES : 0 – 12 kPa

Ventilateur TurboVent 

Turbine entraînée et contrôlée électroniquement, permettant la ventilation spontanée

Modes de fonctionnement	 vent. manuelle ; vent. spontanée ; mode
	 �en volume ; mode en volume avec 

AutoFlow ; mode en pression ; modes 
en volume et en pression	synchronisés ; 
VS-PEP - Aide Inspiratoire

Volume courant 	 20 – 1 500 mL (mode en volume)

Plage d’utilisation 	 Nouveau-nés, enfants, adultes

Pression inspiratoire Pinsp 	 PEP–70 hPa

Aide inspiratoire au-dessus de la PEP (PAI)	 0 – 70 hPa

Fréquence respiratoire 	 3 – 80 l/min

Temps inspiratoire	 0,2 – 10 s ; (I:E 4:1 – 1:4)

Temps de montée en pression  	 0 – 2 s

Débit inspiratoire 	 0 – 180 l/min

Limite de pression PMAX	 8 – 50 hPa

PEP/VS-PEP 	 0 – 35 hPa/0 – 10 hPa

Trigger 	 0,3 – 15 l/min

Étanchéité du système 	 < 100 ml à 20 hPa 
	 (mesure automatique) 
Volume de l’absorbeur à chaux sodée 	 1,5 l

Monitorage

Écran tactile couleur de 17’’ ; affiche jusqu’à 7 courbes avec mini-tendances ; 
gestion des alarmes intelligente, affichage central des alarmes ; système 
d’aide complet par navigateur ; surveillance des concentrations en O2, N2O, 
CO2 et agents halogénés inspiratoires et expiratoires ; volume-minute ; volume 
courant ; fréquence respiratoire ; pressions des voies aériennes de crête, pla-
teau, moyenne et PEP ; débit inspiratoire et expiratoire ; compliance, résistance. 
Les paramètres suivants peuvent s’afficher sous forme de courbes : CO2, O2, 
agents halogénés, pression des voies aériennes, débit ou volume inspiratoire 
et expiratoire ; tubes débitmétriques virtuels ; boucles Pression/Volume ou 
Débit/Volume ; consommation de gaz et d’agents halogénés réelle/globale ; 
tendance graphique avec curseur ; tendances tabulaires avec filtre horaire.

Monitorage	

ECG (6 brins) ; analyse du segment ST multi-dérivations réglable avec alarme ;
pression sanguine invasive (simple, à intervalle, continue, stase veineuse) ; 
pression sanguine invasive (max. 10 canaux) ; débit cardiaque, y compris 	
calculs hémodynamiques, oxymétrie de pouls avec pléthysmogramme ; mesure 
de température (2x) ; transmission neuromusculaire (NMT) ; surveillance des 
effets de l’anesthésie (BISx)	

Contrôle à distance du système de perfusion IVENUS	

Contrôle à distance de 4 pompes IV maximum, base de données de 	

médicaments ; gestion centrale des alarmes, affichage des tendances, 	

intégration mécanique	

Généralités	

Transfert de données	 USB

Interface série 	 2 × RS232

Interface pour système IV	 Contrôle à distance des pompes IV 
	 (en option)

Interface Ethernet (1)	 Pour accéder au réseau de l’hôpital, 
	 imprimante réseau ou télémaintenance

Interface Ethernet (2)	 Pour accéder à l’imprimante réseau de
	 l’hôpital ou télémaintenance  

Interface Ethernet (3) 	 Connexion au réseau Infinity

Alimentation 	 100 – 240 V, 45 – 65 Hz

Batterie de secours 	 min. 30, max. 90 minutes

Dimensions (H × L × P) 	 165 × 110 × 70 cm

Poids	 180 kg, avec 2 modules DIVA

DONNÉES TECHNIQUES DU ZEUS® INFINITY® EMPOWERED DE DRÄGER
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Destination : Professionnels de Santé
Classe du dispositif médical : IIb
Organisme notifié : TÜV SÜD Product Service GmbH

Information pour le bon usage du dispositif médical : 
Merci de prendre impérativement connaissance des instructions  
disponibles dans la notice d’utilisation du produit.
Date de réalisation : juin 2015

SIÈGE
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Allemagne

www.draeger.com
	
	

Fabricant :  
Drägerwerk AG & Co. KGaA 
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Allemagne

SUISSE
Dräger Schweiz AG
Waldeggstrasse 30
3097 Liebefeld
Tel	 +41 58 748 74 74
Fax	+41 58 748 74 01
info.ch@draeger.com

BELGIQUE
Dräger Belgium N.V.
Heide 10
1780 Wemmel
Tel 	+32 2 462 62 11
Fax 	+32 2 462 52 40
mtbe.info@draeger.com  
 

CANADA
Draeger Medical Canada Inc.
2425 Skymark Avenue, Unit 1
Mississauga, Ontario, L4W 4Y6
Tel 	+1 905 212 6600
Toll-free	 +1 866 343 2273
Fax	+1 905 212 6601
Canada.support@draeger.com

FRANCE
Dräger Médical S.A.S. 
Parc de Haute Technologie d’Antony 2
25, rue Georges Besse
92182 Antony Cedex
Tel 	+33 1 46 11 56 00
Fax 	+33 1 40 96 97 20
dlmfr-contact@draeger.com

RÉGION MOYEN-ORIENT, AFRIQUE
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Branch Office
P.O. Box 505108 
Dubai, Emirats Arabes Unis
Tel	 +971 4 4294 600
Fax	+971 4 4294 699 
contactuae@draeger.com

Trouvez votre représentant 
commercial régional sur : 
www.draeger.com/contact


